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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2017/...

(... gada ...),

ar ko groza Padomes Pamatlemumu 2004/757/T1,
lai narkotiskas vielas definicija ieklautu jaunas psihoaktivas vielas,

un atcel Padomes Lemumu 2005/387/TI

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 83. panta 1. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

= . v - 2
saskana ar parasto likumdosanas procediiru®,

! OV C 177, 11.6.2014., 52. 1pp.

Eiropas Parlamenta 2014. gada 17. aprila nostaja [(OV ...)/(Oficialaja Veéstnesi vel nav
publicéta)] un Padomes 2017. gada 20. jiinija nostaja pirmaja lasijuma [(OV ...)/(Oficialaja
Veéstnest vl nav publicéta)]. Eiropas Parlamenta ... nostaja [(OV ...)/(Oficialaja Veéstnesi vel
nav publicéta)].
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ta ka:

(1

)

Padomes Pamatlémuma 2004/757/TI" ir paredzéta kopéja pieeja tam, ka vérsties pret
narkotisko vielu nelikumigu tirdzniecibu, kura apdraud Savienibas pilsonu veselibu,
droSibu un dzives kvalitati, dalibvalstu likumigo ekonomiku un stabilitati, un drosibu. Lai
izvairTtos no ta, ka dalibvalstu tiesu iestazu un tiesibaizsardzibas iestazu sadarbiba varétu
rasties problémas tapéc, ka attiecigais nodarTjums vai nodarijumi nav sodami ne saskana ar
pieprasijuma iesniedzgjas, ne pieprasijuma saneémejas dalibvalsts tiesibu aktiem,
Pamatlémuma 2004/757/T1 ir paredzeti kop€ji minimuma noteikumi par narkotisko vielu

nelikumigas tirdzniecibas nodarijumu definiciju un sodiem.

Pamatlémums 2004/757/T1 ir piem&rojams vielam, uz kuram attiecas Apvienoto Naciju
Organizacijas 1961. gada Vienota konvencija par narkotiskajam vielam, kas grozita ar
1972. gada protokolu, un vielam, uz kuram attiecas Apvienoto Naciju Organizacijas

1971. gada Konvencija par psihotropajam vielam ("ANO konvencijas"), ka art
sint€tiskajam narkotikam, kas visa Savieniba ir paklautas kontroles pasakumiem, ievérojot
Padomes Vienoto ricibu 97/396/T12, un kas rada tadus riskus sabiedribas veselibai, kuri

pielidzinami ANO konvencijas ieklauto vielu raditajiem riskiem.

Padomes Pamatléemums 2004/757/T1 (2004. gada 25. oktobris), ar ko paredz minimuma
noteikumus par noziedzigu darbibu pazimém un sodiem narkotisko vielu nelikumigas
tirdzniecibas joma (OV L 335, 11.11.2004., 8. Ipp.).

Vienota riciba 97/396/TI (1997. gada 16. junijs), ko Padome pienémusi, pamatojoties uz
Liguma par Eiropas Savienibu K3. pantu, par informacijas apmainu, riska novertgjumu un

jaunu sint€tisko narkotiku kontroli (OV L 167, 25.6.1997., 1. Ipp.).
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3)

“

Pamatlémumam 2004/757/TI vajadz&tu biit piem&rojamam ar1 vielam, uz kuram attiecas
kontroles pasakumi un kriminalsodi, ievérojot Padomes Lémumu 2005/387/TI", un kas
rada tadus riskus sabiedribas veselibai, kuri pielidzinami ANO konvencijas ieklauto vielu

raditajiem riskiem.

Savieniba biezi paradas un strauji izplatas jaunas psihoaktivas vielas, kas imite¢ ANO
konvencijas ieklauto vielu iedarbibu. Dazas jaunas psihoaktivas vielas rada nopietnus
sabiedribas veselibas un socialos riskus. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. .../...*" ir paredzéta sistéma informacijas apmainai par jaunam psihoaktivam vielam un
riska noveértéSanas procediirai, kura pamatojas uz sakotngjo zinojumu un riska novertgjuma
zinojumu, ko sastada, lai izvertetu, vai jauna psihoaktiva viela nerada nopietnus
sabiedribas veselibas un socialos riskus. Lai reali samazinatu tadu jaunu psihoaktivu vielu
pieejamibu, kuras rada nopietnus sabiedribas veselibas un attieciga gadijuma nopietnus
socialos riskus, un lai visa Savieniba atturétu no minéto vielu nelikumigas tirdzniecibas, ka
ar1 noverstu noziedzigu organizaciju iesaistiSanos, minétas vielas biitu jaieklauj narkotiskas
vielas definicija atbilstosi §1s direktivas noteikumiem, uz tam attiecinot ari samérigas

kriminaltiesibu normas.

Padomes Leémums 2005/387/T1 (2005. gada 10. maijs) par informacijas apmainu, riska
novertéjumu un kontroli attieciba uz jaunam psihoaktivam vielam (OV L 127, 20.5.2005.,
32. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (... gada ...), ar ko attieciba uz
informacijas apmainu, agrinas bridinasanas sistému un riska noveértésanu saistiba ar jaunam
psihoaktivam vielam groza Regulu (EK) Nr. 1920/2006 (OV L ...).

OV: lugums ievietot dokumenta PE 26/2017 (2016/0261 (COD)) ieklautas regulas numuru
un aizpildit zemsvitras piezimi.
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(5) Tapec uz jaunam psihoaktivam vielam, kas ieklautas narkotiskas vielas definicija, butu
jaattiecas Savienibas kriminaltiesibu normam par nelikumigu narkotisko vielu tirdzniecibu.
Tas palidzetu ar1 vienkarSot un precizet Savienibas tiesisko regulgjumu, jo vielam, kas
ieklautas ANO konvencijas, un viskaitigakajam jaunam psihoaktivam vielam tiktu
piemérotas vienas un tas pasas kriminaltiesibu normas. Tapéc biitu jagroza narkotisko vielu

definicija Pamatlemuma 2004/757/TI.

(6) Saja direktiva biitu janosaka bitiskie narkotiskas vielas definicijas elementi, ka arf
procediira un kritériji jaunu psihoaktivu vielu ieklausanai minétaja definicija. Turklat, lai
narkotiskas vielas definicija ieklautu jaunas psihoaktivas vielas, kas jau ir paklautas
kontroles pasakumiem ar Padomes 1émumiem, kuri pienemti saskana ar Vienoto
ricibu 97/396/T1 un Lémumu 2005/387/T1, Pamatlémumam 2004/757/TI biitu japievieno

pielikums, kura ietverts min&to psihoaktivo vielu saraksts.
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(7

®)

Tomér, lai atri reag€tu uz kaitigu jaunu psihoaktivu vielu paradiSanos un izplatiSanos
Savieniba, Komisijai biitu jadeleg€ pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu attieciba uz minéta pielikuma groziSanu nolika
ieklaut narkotiskas vielas definicija jaunas psihoaktivas vielas. Ir 1pasi bitiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
Itment, un lai mingtas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti

2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoganas procesu'. Jo Tpai, lai
delegéto aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek

deleggto aktu sagatavosana.

Lai atri reagétu uz kaitigu jaunu psihoaktivu vielu paradiSanos un izplati§anos Savieniba,
dalibvalstim Pamatléemuma 2004/757/T1 noteikumi jaunam psihoaktivam vielam, kuras
rada nopietnus sabiedribas veselibas riskus un attieciga gadijuma nopietnus socialos riskus,
biitu japiemeéro cik driz vien iesp&jams, bet ne velak ka seSus meénesus pec tam, kad stajies
speka deleggtais akts, ar kuru groza pielikumu, lai tas ieklautu narkotiskas vielas definicija.

Dalibvalstim biitu jadara viss iesp&jamais, lai péc iesp&jas saisinatu mingto terminu.

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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)

(10)

(In

(12)

Nemot vera to, ka §1s direktivas mérki — proti, paplasinat narkotisko vielu nelikumigai
tirdzniecibai piemérojamo Savienibas kriminaltiesibu normu piemérosanu, lai aptvertu
jaunas psihoaktivas vielas, kas rada nopietnus sabiedribas veselibas un attieciga gadijuma
nopietnus socialos riskus, — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet to var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar miné&taja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas

ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Saja direktiva ir ievérotas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta atzitas pamattiesibas un
principi, jo 1pasi tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu, nevainiguma
prezumpcija un tiesibas uz aizstavibu, tiesibas netikt divreiz tiesatam vai soditam
kriminallieta par to paSu noziedzigo nodarijumu, ka art noziedzigu nodarijumu un sodu

likumiguma un samé&riguma principi.

Ta ka §1 direktiva kopa ar Regulu (ES) .../..." ir izstradata, lai aizstatu ar

Lémumu 2005/387/TI noteikto mehanismu, minétais Iémums biitu jaatcel.

Saskana ar 3. pantu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar
brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, Irija ir pazinojusi, ka

ta velas piedalities §1s direktivas pienemsana un piemérosana.

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE 26/2017 (2016/0261 (COD)) ieklautas regulas numuru.
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(13) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un
neskarot minéta protokola 4. pantu, Apvienota Karaliste nepiedalas $is direktivas

pienemsSana un §1 direktiva tai nav saisto$a un nav japiemeéro.

(14) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §1s direktivas pienemsana un §1 direktiva tai nav saistoSa un nav

japiemero.
(15) Tadge] biitu attiecigi jagroza Pamatlémums 2004/757/TI,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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1. pants
Grozijumi Pamatlemuma 2004/757/TI

Pamatlémumu 2004/757/TI groza $adi:
1) pamatlémuma 1. pantu groza $adi:
a)  panta 1) punktu aizstaj ar $adu:
"1) "narkotiska viela" ir ikviena no $adam vielam:

a)  viela, uz kuru attiecas Apvienoto Naciju Organizacijas 1961. gada
Vienota konvencija par narkotiskajam vielam, kas grozita ar 1972. gada
protokolu, vai Apvienoto Naciju Organizacijas 1971. gada Konvencija

par psihotropajam vielam,;
b)  ikviena no pielikuma uzskaititajam vielam.";
b)  pievieno $adus punktus:

"4) "jauna psihoaktiva viela" ir viela tira forma vai preparata, uz kuru neattiecas ne
Apvienoto Naciju Organizacijas 1961. gada Vienota konvencija par
narkotiskajam vielam, kas grozita ar 1972. gada protokolu, ne Apvienoto
Naciju Organizacijas 1971. gada Konvencija par psihotropajam vielam, bet
kura var radit veselibas vai socialos riskus, kuri ir I1dzigi min€tajas konvencijas

ieklauto vielu raditajiem riskiem;

5)  "preparats" ir maisijums, kas satur vienu vai vairakas jaunas psihoaktivas

vielas.";
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2) ieklauj $adus pantus:

"1.a pants

Procediira jaunu psihoaktivu vielu ieklausanai narkotiskas vielas definicija

1.  Balstoties uz riska novert€§jumu vai apvienoto riska novert§jumu, kas veikts,
ieverojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1920/2006 * 5.c pantu
un saskana ar §a panta 2. punkta izklastitajiem kriterijiem, Komisija bez lickas
kavéSanas saskana ar 8.a pantu pienem deleg€tu aktu, ar kuru groza $§a pamatlémuma
pielikumu, lai tam pievienotu jauno psihoaktivo vielu vai vielas un lai noteiktu, ka
jauna psihoaktiva viela vai vielas rada nopietnus sabiedribas veselibas riskus un
attieciga gadijuma nopietnus socialos riskus Savienibas Itmeni un ka ta vai tas ir

ieklautas narkotiskas vielas definicija.

2. Apsverot, vai pienemt delegéto aktu, ka minéts 1. punkta, Komisija nem véra to, vai
jaunas psihoaktivas vielas lietoSanas apmers vai lietoSanas paradumi un tas
pieejamiba un izplatiSanas potencials Savieniba ir nozimigi un vai kait€jums
veselibai, ko rada jaunas psihoaktivas vielas patérin$ un kas saistits ar tas akiito vai
hronisko toksiskumu un parmerigas lietoSanas risku vai sp&ju izraisit atkaribu, ir
tads, kas apdraud dzivibu. Kaitgjumu veselibai uzskata par tadu, kas apdraud dzivibu,
ja jauna psihoaktiva viela, visticamak, var izraisit navi vai navgjosu traumu, nopietnu
saslimSanu, smagu fizisku vai garigu trauc€jumu vai slimibu nozimigu izplatiSanos,

tostarp ar asinim parn€sajamu virusu transmisiju.
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Turklat Komisija nem vera to, vai socialais kait€jums, ko jauna psihoaktiva viela
rada personam un sabiedribai, ir nopietns, jo Ipasi to, vai jaunas psihoaktivas vielas
ietekme uz sabiedribas funkcionéSanu un sabiedrisko kartibu ir tada, ka ta traucé
sabiedrisko kartibu vai izraisa vardarbigu vai antisocialu uzvedibu, nodarot
kait€jumu lietotajam vai citam personam vai zaud&jumus Tpasumam, to, vai ar jauno
psihoaktivo vielu saistitas noziedzigas darbibas, tostarp organiz&ta noziedziba, ir
sistematiskas, ietver ievérojamu nelegalu pelnu vai izraisa nozimigas ekonomiskas

izmaksas.

3. JaseSunede]u laika p&c riska novert€juma vai apvienota riska novertéjuma
sanemsSanas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1920/2006 5.c panta 6. punktu Komisija
uzskata, ka nav nepiecieSams pienemt delegetu aktu, lai jauno psihoaktivo vielu vai
vielas ieklautu narkotiskas vielas definicija, ta sniedz zinojumu Parlamentam un

Padomei, paskaidrojot iemeslus tam, kapéc ta to nedara.

4.  Attieciba uz jaunam psihoaktivam vielam, kas pievienotas §a pamatlémuma
pielikuma, dalibvalstis, kas to vél nav izdarijusas, pec iespgjas driz, bet ne velak ka
seSus meénesus pec tam, kad stajies speka delegétais akts, ar kuru groza pielikumu,
panak to, ka stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai §a
pamatlémuma noteikumus piem&rotu min€tajam jaunajam psihoaktivajam vielam.

Dalibvalstis par to ttlit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos pasakumus, tajos ietver atsauci uz So
pamatlémumu, vai ar §adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis

nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.
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1.b pants

Valsts kontroles pasakumi

Neskarot pienakumus, kas dalibvalstim noteikti ar So pamatlémumu, dalibvalstis sava
teritorija attieciba uz jaunam psihoaktivam vielam var atstat speka vai ieviest jebkadus

valsts kontroles pasakumus, ko tas uzskata par piemérotiem.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1920/2006 (2006. gada
12. decembris) par Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centru
(OV L 376, 27.12.2006., 1. Ipp.)."

3) ieklauj $adu pantu:

"8.a pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 1.a panta minétos deleg€tos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no ... [$1s direktivas speka staSanas diena]. Komisija sagatavo zinojumu
par pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma
beigam. Pilnvaru deleg€sana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu

pagarinajumu vélakais trts ménesus pirms katra laikposma beigam.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 1.a pantd mingto pilnvaru
delegésanu. Ar léemumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lemums stajas speka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speéka esoSos

deleggtos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu*.

Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 1.a pantu pienemts deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So

laikposmu pagarina par diviem méneSiem."

*

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.".

4) pievieno §1s direktivas pielikuma ieklauto pielikumu.
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2. pants

Sis direktivas transponésana

Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas
prasibas 1idz ... [divpadsmit ménesi péc §1s direktivas stasanas speka]. Dalibvalstis par to tilit

inform& Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem ming&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz so direkttvu vai art §adu atsauci

pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka pap€mienus, ka izdarama $ada atsauce.

3. pants
Léemuma 2005/387/TI atcelsana

1. Lémumu 2005/387/TI atcel no ...[divpadsmit m&nesi péc §is direktivas stasanas speka)].

2. Neatkarigi no 1. punkta L€mumu 2005/387/TI turpina piemérot psihoaktivajam vielam, par
kuram minéta [émuma 5. panta min&tais kopigais zinojums nav iesniegts I1idz ...

[divpadsmit ménesi pec §is direktivas staSanas speka].

3. Komisija saskana ar $a panta 4.-8. punktu pienem delegétos aktus, ar kuriem groza
Pamatlémuma 2004/757/TI pielikumu, lai taja pievienotu jaunas psihoaktivas vielas, ka

minéts $a panta 2. punkta.
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Pilnvaras pienemt 3. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz divu gadu

laikposmu no ...[$Ts direktivas speka staSanas diena].

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. punkta miné&to pilnvaru

deleggsanu. Ar Iémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. L€mums

stajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai

vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdosSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 3. punktu pienemts deleggetais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem méneSiem.
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4. pants

Stasanas spéka

Si direktiva stajas speka nakama diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnesi.

5. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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PIELIKUMS
1. panta 1. punkta b) apakSpunkta min&to vielu saraksts

P-metiltioamfetamins vai 4-metiltioamfetamins, ka minéts Padomes

Leémuma 1999/615/TI.

Parametoksimetilamfetamins vai N-metil-1-(4-metoksifenil)-2-aminopropans, ka minéts

Padomes Lémuma 2002/188/T1>.

2,5-dimetoksi-4-jodfenetilamins, 2,5-dimetoksi-4-etiltiofenetilamins, 2,5-dimetoksi-4-(n)-
propiltiofenetilamins un 2,4,5-trimetoksiamfetamins, ka minéts Padomes

Leémuma 2003/847/TI°.

I-benzilpiperazins vai 1-benzil-1,4-diazacikloheksans, vai N-benzilpiperazins, vai

benzilpiperazins, ki minéts Padomes Lémuma 2008/206/TT*.

Padomes Lémums 1999/615/TI (1999. gada 13. septembris), ar ko paredz, ka 4-MTA ir
jauna sintetiska narkotika, attieciba uz kuru japieméro kontrolpasakumi un kriminalsodi
(OV L 244,16.9.1999., 1. Ipp.).

Padomes Lémums 2002/188/TI (2002. gada 28. februaris) par kontroles pasakumiem un
kriminalsodiem sakara ar jauno sintétisko narkotiku PMMA (OV L 63, 6.3.2002., 14. Ipp.).
Padomes Leémums 2003/847/T1 (2003. gada 27. novembris) par kontrolpasakumiem un
kriminalsodiem attieciba uz jaunajam sintétiskajam narkotikam 2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 un
TMA-2 (OV L 321, 6.12.2003., 64. Ipp.).

Padomes Lémums 2008/206/TI (2008. gada 3. marts) par 1-benzilpiperazina (BZP)
pasludinasanu par jaunu psihoaktivu vielu, uz kuru attiecas kontroles pasakumi un
kriminaltiesibu normas (OV L 63, 7.3.2008., 45. Ipp.).
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4-metilmetkatinons, ka minéts Padomes Lemuma 2010/759/ES".

4-metil-5-(4-metilfenil)-4,5-dihidrooksazol-2-amins (4,4'-DMAR) un 1-cikloheksil-4-(1,2-
difeniletil)piperazins (MT-45), ka minéts Padomes IstenoSanas lémuma (ES) 2015/ 18732,

4-metilamfetamins, ka minéts Padomes Istenoanas lémuma (ES) 2015/1874°.

4-jod-2,5-dimetoksi-N-(2-metoksibenzil) fenetilamins (251-NBOMe), 3,4-dihlor-N-[[1-
(dimetilamino)cikloheksil|metil|benzamids (AH-7921), 3,4-metiléndioksipirovalerons
(MDPV) un 2-(3-metoksifenil)2-(etilamino)cikloheksanons (metoksetamins), ka minéts

Padomes Istenosanas lemuma (ES) 2015/1875*.

5-(2-aminopropil)indols, ka minéts Padomes Istenoganas Iémuma (ES) 2015/1876.

Padomes Lémums 2010/759/ES (2010. gada 2. decembris) par kontroles pasakumu
piemérosanu 4-metilmetkatinonam (mefedronam) (OV L 322, 8.12.2010., 44. Ipp.).
Padomes Isteno3anas lémums (ES) 2015/1873 (2015. gada 8. oktobris) par kontroles
pasakumu attiecinaSanu uz vielam 4-metil-5-(4-metilfenil)-4,5-dihidrooksazol-2-amins
(4,4'-DMAR) un 1-cikloheksil-4-(1,2-difeniletil)piperazins (MT-45) (OV L 275,
20.10.2015., 32. Ipp.).

Padomes Isteno3anas lémums (ES) 2015/1874 (2015. gada 8. oktobris) par kontroles
pasakumu pieméroSanu uz 4-metilamfetaminu (OV L 275, 20.10.2015., 35. Ipp.).
Padomes Istenosanas lémums (ES) 2015/1875 (2015. gada 8. oktobris) par kontroles
pasakumu attiecina$anu uz $adam vielam: 4-jod-2,5-dimetoksi-N-(2-
metoksibenzil)fenetilamins (251-NBOMe), 3,4-dihlor-N-[[1-
(dimetilamino)cikloheksil]metil]benzamids (AH-7921), 3,4-metiléndioksipirovalerons
(MDPV) un 2-(3-metoksifenil)-2-(etilamino)cikloheksanons (metoksetamins) (OV L 275,
20.10.2015., 38. Ipp.).

Padomes IstenoSanas lemums (ES) 2015/1876 (2015. gada 8. oktobris) par kontroles
pasakumu piemérosanu vielai 5-(2-aminopropil)indols (OV L 275, 20.10.2015., 43. Ipp.).
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10.

11.

12.

13.

1-fenil-2-(pirolidin-1-il)-pentan-1-ons (a-pirolidinvalerofenons jeb a-PVP), ka minéts

Padomes Istenosanas lemuma (ES) 2016/1070".

Metil-2-[[1-(cikloheksilmetil)-1H-indol-3-karbonilJamino]-3,3-dimetilbutanoats (MDMB-
CHMICA), ki minéts Padomes Istenoanas lémuma (ES) 2017/369°.

N-(1-fenetilpiperidin-4-il)-N-fenilakrilamids (akriloilfentanils), ka minéts Padomes

Isteno$anas lémuma (ES) .../...>".

N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)piperidin-4-yl]furan-2-carboxamide (furanilfentanils), ka

minéts Padomes Isteno3anas lémuma (ES) .../...*"".

++

Padomes IstenoSanas lemums (ES) 2016/1070 (2016. gada 27. jiinijs) par kontroles
pasakumu piemérosanu vielai 1-fenil-2-(pirolidin-1-il)-pentan-1-ons (a-
pirolidinvalerofenons jeb a-PVP) (OV L 178, 2.7.2016., 18. Ipp.).

Padomes Istenosanas 1émums (ES) 2017/369 (2017. gada 27. februaris) par kontroles
pasakumiem metil-2-[[1-(cikloheksilmetil)-1H-indol-3-karbonilJamino]-3,3-
dimetilbutanoatam (MDMB-CHMICA) (OV L 56, 3.3.2017., 210. Ipp.).

Padomes IstenoSanas lémums (ES) 2017/... (... gada ...) par kontroles pasakumu
piem&rosanu N-(1-fenetilpiperidin-4-il)-N-fenilakrilamidam (akriloilfentanilam) (OV L ...).
OV: ligums ievietot teksta dokumenta st8858/17 ietverta [émuma numuru un aizpildit
zemsvitras piezimi.

Padomes IstenoSanas lémums (ES) 2017/... (... gada ...) par kontroles pasakumu
piem&roSanu jaunajai psihoaktivajai vielai N-fenil-N-[1- (2-feniletil)piperidin-4-il]-furan-2-
karboksamidam (furanilfentanilam) (OV L ...).

OV: ligums ievietot teksta dokumenta st11212/17 ietverta Iemuma numuru un aizpildit
zemsvitras piezimi.
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